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Amtlicher Teil — Partie offlcielle

Konto. -
Konkurseröffnungen. — Ouvertures de faillites

(B.-G. 231 uud 232.)

Die Glaubiger der Gemcinschuldner uud
alle Personen, die auf in Händen • eiues
Gemeinselinldncrs befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden .aufge¬
fordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buehaus-
züge etc.) in Original oder amtlieh
beglaubigte}' Abschrift, dem betreffenden
Konkursämtc' einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldnev sieh binnen der Eiiigabe-
l'rist als solehc anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen-eines Gemeinsehuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, obiie' Naeliteil für sejn
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung' zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter. Unterlassung erlischt
dem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigeiwersammlungcn können
aueh Mitsehuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners, sowie Gcwälirspflichtige
beiwohnen.

(L. P. 231 et 232.)

Les ereaneiers des l'aillis et ceux qui
out des reveudieations ii exeveer, sont
invites ä produire, dans le delai fixe pour
les 'productions, leurs creanees ou revendi-
eations it l'offiee et ü lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en origiual ou en eopie autheutique.

Los döbiteius du i'ailli sont terius de
s'aunoncer, sous les peincs de droit, dans
le delai fixii pour les productions.

Cciix qui detiennent des biens.du failli,
en qualitö de'ereaneiers gagistes oii äqüel-
que titre que sc • soit, sout tenus' de les
mettre ;V la disposition' de l'offiee, dans le
delai fixe pour les productions, tons droits
reserves; faute de quoi, ils encourront les
peines prevues par la loi et seront de'elius
de leur droit de preference sauf excuse
süffisante.

Les codebiteurs, cautions et autres ga-
rafits du failli ojit le droit fl'assister aux
assemblies des ereaneiers.

Dichiarazioni di fallimenti,
(L. E. 281 e 232.)

I creditori del falllto e. tutti coloro che vantano pretese sol. beni che sono in mo
Possesso, sono invitati a insinnare all' ufficio dei fallimentt, entro il termine previsto per
le insinnazioni, i loro crediti o le loro pretese insiemc coi mezzi di prova (riconoscimenti
di debito, estratti di libri ecc.), in originale o in copia autentica.

I debitori del fallito notifichqianno 1 loro debiti entro il termine per le insinnazioni;
ni caso di omissione, saranno puniti a termine di legge.

Coloro che posseggono oggetti del fallito a titolo di pegno o per altro titolo, a
metteranno a disposizionc dell*. officio dei fallimenti, entro il termine per le insinnazioni,
«enza pregiudizio dei loro diritti di prelazione. Non facendolo, incorreranno nelle pene
previste dalla legge, e, se 1' omissione non fosse giustificata, anche nelia perdita dei loro
airitti di prelazione.

Alle adonanze dei creditori possono intervenire anche i condebitori e fideinssorl
del fallito, come pure gli obbligati in via di regresso,

Kt. Zürich. Konkursamt Wiedikon in. Zürich III. (1941")
Gemeinschuldner: Egli, Johannes, Bauunternehmer, von Zürich,

dato wohnhaft in Altstetten, Grundeigentümer an der Agnesstrasse 24 und
26, Zürich HI.

Datum der Konkurseröffnung: 18. Oktober 1907.
Summarisches Verfahren (Art 231 des Gesetzes).
Eingabefrist: Bis 22. November 1907.

Ct. del' Ticino. Ufficio dei fallimenti di Bellinzona-Riviera. (1949)
Fallito: Matucci, Guglielmo, giä in Bellinzona.
Data delia dichiarazione del fallimento: 29 bttobre 1907.
Termine per le insinuazioni: 2 dicembre'1907.
La liquidazione della massa sarä fatta 'colla procedura sommaria qua-

lora qualcuno dei creditori non chieda la procedura ordinaria di fallimento,
antieipandona le spese.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Gen&ve. (1956)
Faillie: Sociötö Immobiliöre de.Vert-Prö.
Date de l'onverture de la failllte: 23 octobre 1907.
Premiöre assemblöe des cröanciers: Samedi, 9 'novembre 1907, ä

10 heures avant-inidi, ä Genöve, au Palais de Justice, Place du Bourg-de-Four,
lr# cour, 1er ötage.

Dölai poür les productions: 2 döcembre 1907.

Kollokationsplan. — Etat de collocation
(B.-G. 249 u. 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwäehst in Rechtskraft,
falls er nieht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgeriehte angefochten wird.

(L. P. 249 et 250.)
L'etat de eolloeation, original ou reetifii,

passe en foree s'il n'est attaqui dans les
dix jours par une action intentee devant
le juge qui a prononei la f'aillite.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Gen&ve.

Failli: Lavarino, Ph., nögociant, Rue des Vollandes 71.
Dölai pour intenter Taction en opposition: 12 novembre 1907.

(1957)

Abänderung des Kollokationsplancs. -

• (B.-G. 251.)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

Kollokatiousplau erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgeriehte angefochten wird.

Rectification de l'dtat de collocation
(L. P. 251.)

L'etat de eolloeation, origiual ou vectifie,
passe en force s'il n'est attaque dans les
dix jours par une action intcutdc devaut
le juge qui a prouoncc la faillitr.

Kt. Nidwaiden. Konkursamt des Kantons in Stans. (1948)
Gemeihschuldnerin: Vollenweider - Blättler, Emma, Hotel

Rössli, Hergiswil.
Anfechtungsfrist: Vom 4. bis 14. November 1907.

Kt. St. Gallen. Konkursamt St. Gallen.
Gemeinschuldnerin: Kollektiv - Gesellschaft

na eher & Co., Schmidgasse 28, St. Gallen.
' Auflagefrist: 3. bis 12. November 1907.

Anfechtungsklagen beim Vermittleramt St Gallen.

(1944)

Adolphe Ran-

Schluss" des Konkursverfahrens — Cloture de la failllte
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Zürich. Konkursamt Winterthur. (1946/47)
Gemeinscbuldner: Pfister, Ferdinand, von Bubikon, gewesener

'Wirt zum Hotel Terminus, in Winterthur,. dato'im Cafö Rennweg, inZürioh I.
Datum des Schlusses: 25. Oktober 1907.

Gemeinschuldner: Steffen, Karl, gewesener Spezereihändler zum
«Leuli», in Winterthur, dato wohnhaft in Solothurn.

Datum des Schlusses: 26. Oktober 1907.

Widerruf des Konkurses.
(B.-G. 195 u. 317.)

Kt. Luzern.

Revocation de la faillite.
(L. P. 195 et 317.)

Konkursamt Sempäch.. (1942/43)
Gemeinschuldner: Helfenstein, Josef, Landwirt, Hundgellen Eioh,

"Mitglied der Kollektivgesellschaft Schmid & Cie, El.-Werk, Sempach-
Neuenkirch.

Datum des Widerrufes: 30. Oktober 1907, zufolge Bestätigung (des
NachlassVertrages durch das Obergericht des Kantons Luzern vom
13. September 1907.

Gemeinschuldner: Helfenstein, Balz, Fluk, Sempach, Mitglied der
Kollektivgesellschaft Schmid & Cie, El.-Werk, Sempach-Neuenkirch.

Datum des Widerrufes: 30. Oktober 1907, zufolge Bestätigung des
Nachlassvertrages durch das Obergericht des Kantons Luzern vom
13. September 1907.

Konkurssteigerungen. — Ventc aux enchfcrcs publiques aprfcs failiite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Kt. Basel-Stadt. Konkursamt Basel-Stadt. (1955)

Gerichtliche Liegeuschaftsgant.
Donnerstag, den 5. Dezember 1907, vormittags 11 Uhr, werden im

Gerichtshause, Bäumleingasse 3, ebener Erde, reohts, gerichtlich
versteigert die zur Konkursmasse Kummer & Rickenbacher gehörenden
% Anteile an den Liegenschaften.

1) Sektion VH Parzelle 2017, haltend 2 a 26,5 m* mit Wohnhaus
Färberstrasse 11.

Die amtliche Schätzung der ganzen Liegenschaft: Fr. 23,000.
2) Sektion VH Parzelle 2018, haltend 2 a 26,5 m" mit Wohnhaus

Färberstrasse 15.
Die amtliche Schätzung der ganzen Liegenschaft: Fr. 23,000.

3) Sektion VII' Parzelle 2019, haltend 2 a 61 m" mit Wohnhaus
Färberstrasse 17. 1

Die amtliche Schätzung der ganzen Liegenschaft: Fr. 28,000.
Die Steigerungsbedingungen liegen bei der obgenannten Behörde zur

Einsicht auf.

Kt. St. Gallen. Konkursamt Untertoggenburg in Flawil. (1945)

I. konkurareclitllche Iilegensckaftastelgerniig.
Gemeinschuldner: L'euppi, Jakob, Zimmermeister, in Flawil.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Montag, den 2. Dezember .1907,

nachmittags Uhr im «Tempel» in Flawil.
Objekte:.

1) Ein Haus, Nr. 1482, assek. Fr. 9600. Ein Wohnhaus, Nr. 1481,
assek. Fr. 10,000. Sägerei, Hobelwerk und Zimmerwerkstatt,
Nr. 1571, assek: Fr. 43,600. Das Dampfkesselhaus mit Dampf-
kamin, Nr.' 1630, assek. Fi. 20,500. 49 Aren 61 m" Höfstatten,
Lager- und Zimmerplatz, im Wiesenthal, in Flawil gelegen.

Schätzungssumme zusammen Fri 100,000.
2) Eine Scheune mit Wohnung, Nr. 503, assek. Fr. 3200. Ein Schopf,

Nr. 504, assek: Fr. 400. Eine Remise, Nr. 1321, assek. Fr. 2000.
33 Aren 81 m* Hofstatten, Platz und Wiesland, im Wiesenthal,
in Flawil gelegen.

Schatzungssumme zusammen Fr. 11,000.
3) Ein Wohnhaus, Nr. 1554, assek. Fr. 13,800 mit 288,40 m*

Hofstatt, Platz und Garten, an der Landstrasse im Botsberg-Flawil'
gelegen.

Schatzungssumme Fr. 15,200.
4) Ein Wohnhaus, Nr. 786, assek. Fr. 4500, eine Remise, Nr. 1385,

assek. Fr. 400, eine Scheune, Nr. 1447, assek. Fr. 2100, nebs't



1890

8 Aren 57 m* Hofstatten, Platz, Garten und etwas Wiesland, im
Städeli, Flawil gelegen.

Schätzungssumme Fr. 8200.
Die Steigerungsbedingungen liegen ah 22. November 1907 beim

Konkursamt Untertoggenburg in Flawil auf.
Im übrigen vergL Art 257—259 B.-G. ü. Schuldbetreibung und

Konkurs.

latUarorfrägt. - Ceneordals. - Coneordafl

Nächlassstindoiig und Anfrur zu Forderangsetogabe
(B.-G. 295—297 u. 300.)'

Sursis concordataire et appel aui crfonciers
(L. P. 295—297 et 300.)

Den naehbcnannten Schuldnern ist für
•die Dauer von zwei Monaten eine

Nachlassstundung bewilligt worden.
Die Glaubiger jverden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verbandlungen über den Naehlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigcrversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten .Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Bern. Gerichtspräsident II von Bern (1953)
Schuldnerin: Frau Molitor, Rosa, geb. Zumkeller, Johanns sei.

Witwe, Verhandlung, Bundesgasse Nr. 34, in Bern.
Datum der Bewilligung der Stundung: .16. Oktober 1907.
Sachwalter: Haerdi, Konkursheamter von Bern-Stadt
Eingabe Trist: Bis und mit 22. Novemher 1907 beim Sachwalter.
In den Eingaben ist der Schuldgrund und der Zeitpunkt der Entstehung

der Forderung anzugehen und letztere zu belegen.
Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 4. Dezember 1907, vormittags

10 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Bern-Stadt, Amthaus, IL Stock,
Zimmer Nr. 23, in Bern.

Frist zur Einsicht der Akten: 24. Novemher 1907, auf dem Bureau
des Konkursamtes Bern-Stadt.

Kt. St. Gallen. Bezirksgericht Untertoggenburg in Ilawü. (1950)
Schuldner: Steiger, Jean, Zimmermeister, in Flawil.
Datum der Bewilligung der Stundung: 29. Oktober 1907.
Sachwalter: Dr. Bärlocher, Gerichtsschreiber, Flawil.
Eingabelrist: Bis und mit 22. November 1907.
Gläubigerversammlung: Dienstag, den 10. Dezember 1907, nachmittags

3'/s Uhr, im «Rössli», in Flawil.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 1. Dezember 1907 an auf dem Bureau

des Sachwalters im Gemeindehaus in Flawil.

Les debitcurs ei-apres ont obtenu un
sursis eoneordataire de deux mois.

Les ereanciers' sont invites ä produire
leurs ereanees auprfes du commissaire dans
lc delai fixe pour les productions, sous
peine d'ätre exelus des deliberations relatives

au concordat.
Une assemblee des ereanciers est con-

voquee pour la- date indiquee ci-dessous.
Les ereanciers peuvent prendre, eonnais-
sanee des pieces pendant les dix jours qui
precedent l'assemblee.

Migration sur rhomologation ie concordat,

(L P. 301.)
Les opposants au concordat peuvent se

presenter ä l'audience pour fairepresenter a l auuience po
lews inoyens d'opposition.

Verbanilnno iiberienNaohlassyertrag. -

(B-G. 30-1.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den -Naehlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Ct. de Genöve. Tribunal de premibre instance de Genbv'e. (1951/52)
Faillis:
Ferrero, D. et P., entrepreneurs de menuiserie, ä Chöne-Bourg

(Genöve).
.Ellmann, Maurice, marchand de bijouterie et horlogerie, rue

Louis Favre, ä Gen Ave.
Jour, heure et lieu de l'audience: Mercredi, 6 novembre 1907, ä 9 heures,

du matin, au tribunal de premiöre instance, sis ä Genöve, Palais de Justice,
Place du Bourg-de-Four, 2® cour, l«r 6tage, salle A.

Bestätigung des Nachiassvertrags. — Homologation dn concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt. (1954)
Das Zivilgericht hat in seiner Sitzung vom 30. Oktober 1907 den von

Eichenberger-Knecht, Arthur, dem frühern Inhaber der
erloschenen Firma Artbur Eichenherger, Architektur- und Baugeschäft,
Kannenfeldstrasse 55 in Basel, seinen Gläubigern vorgeschlagenen
Nachlassvertrag bestätigt, den am 24. April 1907 gegen den Genannten
ausgesprochenen Konkurs widerrufen, und denselben wieder in die freie
Verfügung über sein Vermögen eingesetzt.

Die Auszahlung der Nachlassdividende besorgt Dr. Karl Glenck,
Bäumleingasse 7, in Basel.

Handelsregister. — Registre dn commerce. — Registro di eommereio.

I. Hauptregister — I.- Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Bern
Bureau de Moutier.

1907. 30 octohre. La «Banque cantonale de Berne» (Kantonalhank von
Bern), dont le siöge principal est ä Berne, rögie aujourd'hui par la loi du
l*r mai 1898 (F. o. s. du c. 1883, page 130; 1890, page 899; 1898, page 545;
1902, page 265, et 1906, page 1998), possöde ä Moutier'sous la denomination

de Banque cantonale de Berne, sucoursale de Houtier (Kantonalbank
von Bern, Filiale Münster) une sucoursale fondee par decision du

Grand conseil du 23 mai 1907. La sucoursale est autorisöe ä s'occuper des
mömes affaires quo l'art 5 de la sus-dite loi attribue ä la Banque
cantonale et aux sucoursales. La succursale est dirigöe par un comitö. Les
memhres de oe comitö sont nommös par le conseil exöoutif du canton de
Berne. Ont le droit de signer individnellement au nom de la succursale
de Moutier: Fridolin Mftuderli, de et ä Berne, directeur du siöge
principal; Alfred Aeilig, de Frutigen, k Berne, sous-directeur du siöge
principal,, et Godefroy Peter, de Radelfingen, gerant de la succursale de Moutier.
De plus la procuration individuelle est conferde k Louis Germiquet, de
Sorvllier, vico-gdrant et comptahle de la succursale de Moutier. Bureau:
Grand'Rue, n° 60.

Bureau de Porrentruy.
31 ootobre. Le che! de la maison Henri Froidevaux, ä Bressaucourt,

est Henri Froidevaux, du Bdmont, domicilid k Bressaucourt Genre, de
commerce: Fabrication de pierres fines pour l'horlogerie."

31 octobre. La raison Jos. Rebetez, fabrication de boites de montres,
k Alle (F. ,o. s. du c. du 12 mars 1887, n° 26, page 192), est radiee en-
suite de cessation de commerce et de renonciation du titulaira

31 octohre. Le chef de la maison J. Ribeaud, k Cceuve, est Ignace
Ribeaud, de Coeuve, et y domicilid. Genre de commerce: Commerce de
viüs en gros.

31 octobre. Le chef de la maison J. Ruef, ä Boncourt est Jean Ruef,
originaire de Oberried (Berne), domicilid ä Boncourt Genre de commerce:
Fabrication et vente de Iromages.

Aargan — Argovie — Argovla
Bezirk Bremgarten.

1907. 30. Oktober. Die Genossenschaft unter der Firma
Käsereigesellschaft Dottikon in Dottikon (S. H. A. B. Nr. 328 vom 27.
September 1901, pag. 1309) hat an Stelle von Cäsar Fischer-Züllig zum
Vizepräsidenten gewählt: Johann Gottfried Furter, von und in Dottikon,
und an Stelle des letzteren zum Beisitzer: Johann Fischer, Gemeinde-
weibel, von und in Dottikon.

Neuenbürg — Nenchätel — Neuchatel
Bureau de Boudry.

1907. 29 octobre. La socidtd en nom cöllectif «Henri Grandjean et
Courvoisier», k La Chaux-de-Fonds (F. o. s. due. du 1er aoüt'1895, n° 196),
a supprimd sa succursale de Colombier, (F. o. s. du c. du 17 aoüt
1895, ,n° 209). La raison Henri Grandjean et Courvoisier, k Colombier
(denrdes coloniales, vins, commission, expddition), est en consdquence
radide.

29 octobre. Le chef de la maison Henri Courvoisier, ä Colombier, est
Henri Courvoisier, du Locle et de La Chaux-de-Fonds, domicilid ä Colombier.
Genre de commerce: Denrdes coloniales et vins en gros, vins mousseux.
Bureaux: Route de la Gare ä Colombier. La maison «Henri Courvoisier»-
donne procuration k Paul-Ldon Scbmalz, de Nidau, domicilid k Colombier.

Bureau de La Chaux-de-Fonds.
28 octobre. Dans ses assembldes gdnerales des 13 ddeembre 1906 et

12 octobre 1907, la Societe Federale de gymnastique l'Abeille, ä La
Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. des 2 juillet 1891, n° 147, et 20 fdvrier
1905, n° 70), a proeddd au renouvellement de son comite qui s'est cons-
titud comme suit:Prdsident:Lucien Amiguet; seerdtaire: Paul JeanRicbard,
et caissier: Ernest Mathys; tous trois domiciliös k La Chaux-de-Fonds et
signant collectivement au nom de la socidtd.

Genf — Genöve — Ginevra
1907. 30 octobre. Le chef de la maison A. Pareto, ä Plainpalais, com-

mencee le 15 mai 1906, est Madame Addle Paröto, nee Gurnel, d'origine
italienne, domicilide ä Plainpalais. Genre d'affaires: Commerce d'aehat
et pröts sur reconnaissances. Bureau: 3, Rue des Rois.

30 octohre. Le chef de la maison Jean Gay, ä Geneve, est Jean Gay,'
de Beaumont (Haute Savoie, France), domicilid ä Genöve. Genre d'affaires:
Brasserie-restaurant, exploitation des etablissements dits: «Ddpöt du Spatenbräu,

ancienne brasserie Ackermann», 92, Rue du Rhöne et «Brasserie
Universelle», 10, Rüe du Conseil Gdndral.

30 octobre. Le chef de la maison A. Kevuz-Poulin, L'activite, k
Genöve, commencd le 1er janvier 1906, est Madame Anna-Marie Revuz,
nde Poulin, de Genöve, et y domicilide. Genre d'affaires: Bureau de placement

pour employds. Locaux: 31, Rue du Rhöne.

Eidg. Amt fur geistiges Eigentum — Bureau federal de la propriety intellectuellcr

Marken. — Marques
Eintragungen. — Enregistrements

Mr. 22823. — 29. Oktober 1907, 8 Uhr.
Max Rothenbücher, Kaufmann,

Berlin' (Deutschland).

Textilstoffe und Filze in Garn-, Band- und Tuch-Form, aueb in imprägniertem

Zustande, sowie die Rohstoffe zur Herstellung derselben: nämlichr
Baumwolle, Wolle; Seide, Leinen, Flachs und Hanf. Aus Textilfasern,
Stoffen und Filz hergestellte Artikel aueb in inprägniertem Zustande, nämlich:

Kleider für Damen, Herren und Kinder, Zivil und Militär, Unterkleider,
Trikotagen, Tisch-, Bett- und Leib-Wäsche, Fussbekleidung, nämlich:
Stiefel, Schuhe, Pantoffel, Sandalen, Fussäcke, Gamaschen, Laggings,
Kopfbedeckungen, nämlich: Hüte, Mützen, Kopftücher, Häubchen, Helme.
Ferner Frisiermäntel,'Schlafröke, Morgenröcke, Sportanzüge, Schwimmanzüge,

Badehosen, Bartbinden, Kravatten, Schlipse, Handschuhe, Pelze,
Pelzwaren, Schleifen, Gürtel, Boas, Muffs, Fischus, Schals, Schürzen,
Brustbeutel, Decken, Litzen, Besätze, Spitzen, Borten, Kleiderstösse, Möhel-
bezüge, Polster, Kissen, Teppiche, Läufer, Gardinen, Portieren, Vorhänge,
Rouleaus, Jalusien, Markisen, Zelte, Segel, Schweissblätter, Bezüge für
Helme, Hüte und Mützen, Futterale, Blenden, Hosenträger, Säcke,"
Seilerwaren, Gurte, Netzwerke, Perücken, -Bärte, Flechten, Puppen, künstliche
Blumen und Pflanzen, Fächer, Pflaster, Verhandstoffe, Dichtungs- und
Packungs-Materialien, Wachstuch, Koffer, Reisetaschen, Taschen, Mappen.
Ferner Vogelfedern, Felle, Häute, Rauchhelme, Taucherapparate, Farben,
Farbstoffe, Firnisse, Lacke, Harze, Klebstoffe, Leim, Kitte, Wacbs, Tressen,.
Gold- und Silher-Gespinste, Metallbeschläge, Schilder, Rollschutzwände,
Strandkörbe. Asbest und Asbestfabrikate, nämlich: Ashestfeuerschutzmasse,
Asbestscbiefer, Asbestfarhe, Asbestplatten, Asbestschnüre, .Asbestpulver,
Asbestpappen, Asbestfäden, Asbestgeflecht, Asbesttuche, Ashestpapiere,
Leder und Lederwaren, nämlich: Treibriemen, Sättel, Zaumzeug, Riemen-
lederne Möhelbezüge, Gewehrfutterale, Patronentaschen, Mappen, Pappe,
und Papier-Waren, nämlich: Schreib-, Pack-, Drück-, Seiden-, Pergament-,
Luxus-, Bunt-, Ton-' und Zigaretten-Papier, Tapeten, Lampenschirme, Brief-
kuverte, Futterale, Pappe, Kartonnagen, Spiel- und Land-Karten, Kalender,
Tüten, photographisebe Papiere, Etiketten, Siegelmarken, Bilder, Bücher,
Dachpappen. Gummi- und Kautschuk-Waren, nämlich: Gummistrümpfe,.
Eisbeutel, Bandagen, Radreifen, Pneumatiks, Gummischuhe, Gummimäntel,
Gummihosen, Gummipellerinen, Schläuche, chirurgische und technische.
Gummiwaren, Gummispielwaren, Hartgummiwaren, Tabakbeutel, Gummi¬

bänder.

ALLEWETTER



1891 v

Sr. 33834. — 29. Oktober 1907, 6 Uhr.

Eichbaum A C1*, Fabrikanten,
Mainz (Deutschland).

Schuhwaren.

«

Sr. 33835. — 29. Oktober 1907, 6 Uhr.
Eichbaum & Cle, Fabrikanten,

Mainz (Deutschland).

Schuhwaren.

Mertrotzer
Sr. 33836. — 29. Oktober 1907, 6 Uhr.

Eich bäum & Cle, Fabrikanten,
Mainz (Deutschland).

Schuhwaren mit Stoffbrantlsohlen.

' S° 33837. — 28 octobre 1907, 4 h.

Marie Blanche Morand nöe Chapatte, nögociante,
Neuchjltel (Suisse).

Accessoires et fournitures pour machines ä ecrire, ä additionner, a cal-
culer .et caisses enregistreuses; appareils pour.la reproduction de l'ecri-
ture avec leurs accessoires et fournitures; articles en tous genres pour
bureaux, y compris les plumes reservoirs et encres pour les dites (ä
l'exceptiou toutefois des crayons ct gommes a effacer); meubles de bureaux.

SUNLIGHT
S® 33838. — 30 octobre 1907, 11 h.

Joseph David Rollier, fabricant et negotiant,
Neuveville (Suisse)..

Specialites pharmaceutiques, articles de droguerie, d'hy-
gi£ne, de toilette, savonuerie et parfumerie; charbon hy-
gieniqne pour ie repassage; chahfferettes hygieniques.

HYGIENA
/barque deposee

Sr. 33839. — 29. .Oktober 1907, 8 Uhr.

Rudolf Herz, Fabrikant und Käufmann,
Immenstadt (Bayern, Deutschland).
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S° 33830. — 30 octobre 1907, 8 h.

Jules Blum, fabricant,
Bienne (Suisse).

Montres et parties de montres.

Strega

Contröle föderal des ouyrages d'or et d'argent
Poinjonnement du mols d'octobre 1907

Bureaux
Softes de

monlrss d'or
(pltoee)

Boftes de
montres d'argent

(plScee)
Total

1. Bienne
2. Chaux-dc-Fonds
3. Deldmont
4. Fleuricr
5. Genbve
G, Granges (Soleure)
7. Locle
8. Neuchfttel
9. Noirmont

10. Porrentruy '

11. St-Iöiier
12. Schafih'ouse
18. Tramelan

2,43G
25,768

328
1,120

138
5,812

782

45G

39

34,G33
G,420
8,782
8,372 '

18,772
38,898
11,513
l;494

81,800
24,840
19,325
6,015

59,100

87,069
32.188

8,782
8,700

14,892
89,086
17,825

1,494
32,592
24,846
19,781

6,615
59.189

Total 80,874 265,520 802,394

Berne, le 1« novembre 1907.

Bureau fdddral des matibres d'or et d'argent.

Nichtamtlicher Teil — Partie non oflicielle
Diskontosätze und "Wechselkurse — Taüx d'eseompte et eours des changes

(Bulletin der Schweizerischen Nationalbank) (Bulletin de la Bangue Nationale Suisse)

Vergleich mit 4 vorangegangenen Wochen
Comparäison avec les 4 dernibres semainesOffizieller Diskontosatz (^ Privat-Diskontosatz

Taux ofßciel d'eseompte (') 1907 1907 1907 1907
Taux hors Bangue (*) 30. September 7. Oktober 15. Oktober 23. Oktober

(i) (i) (i) (i) (t) (i) CO (*)

1. Schweiz — Suisse 5 5'/'« 5 5 5 5

2. Paris — Paris 87» 37» 3'/i 33/« 87» 37»
3. London — Londres 47» 315/io 47» 4 4'/a 43/u>

4. Berlin — Berlin 51/, 57« 5'/a 4'/« 57» 47/e

6.- Italienische Plätze — Italie 5 57« 5 57« 5 51/,
6. Wien — Vienne 5 5 6 4'7i« 5 415/io

7. New-York (*) — New-York (*)... 5 41/» 5 51/« 5 3s/*

5

81/«

41/,

5'/a
5

5

5

5

87»
4®/io

4'/»
57«
5

7

1907
31. Oktober

(l) ri)
5

37»
5V«

«v.
5

5
5

57«

87«
51/»

5'/j
5V«

5

20

Vergleich mit 4 vorangegangenen Jahren
Gömparaison avec les 4 dernibres annies

190«
81. Oktober
(ri <»)

57» 51/«

8 3.
6

'

57/e

6. 5'
5 5

47» 47/i«

5 3

1905
31. Oktober
(i) (2)

5

3

4

5
5'

47.
6

47«
3

4

47«
4S/*

47«
0

1904
31. Oktober

(2)

47*
27s
27/e

(1)

47*
3

3

5

5

87.
4

474
4

37.
8

Kur« für SichtdeVisen: (**) — Cours demands pour le Change & vuo sue: (w)
Pari« für I
PÜtris powr |
Londöri för 1

Londres pom f
Deutsche. Plätze für
l'AUemagne pour
Italienische Plätze 1

TItalic pom J

Belgien 1

Beigigue J
' ' '

Wien für 1

Vienne pour J '

").

New-York für 1

New-York pour J

Fr. 100 100. 047s 100. 037/s 100, 127ie 100. 227» 100.27 99,98s/« 100.107» 100.167« 100,127»

£ 1 25. 137e 25. 147e 25. 157'« ' 25. 177/ie 25. '227« 25. 227/i« 25, 167« 25,14'/. 25.177«.

Mk. 100 122. 873/ie 122. 8015/ie 122. 79'7ie 122. 80 122. 757« 122.'917« 128. Ol7/» 123,55 123. 227»

1. 100 100. 257i e 100. 23 100. 387/ie 100. 427» 100. 507'e 100.15I3/ie 100. 167« 100.107« 100. 31'A

Fr. 100 99. 68t/is 99. 687» 99. 847« 99. 907/ie 100. 087/i« 99. 637» 99. 767« 99. 907» 99. 917«

k 100 104. 627» 104, 59n/ie 104. 547i« 104. 617« 104.65 104. 5ß7i« 104.607« 105. 037« 105. 117«

Hfl. 100 208. 287» 208. 45 208. 437io 208. 75 208.827» 207. 84®/n 207. 30 208. 527» 208. 727»

• t 1 5." 167» 5. 167ie 5. 15'7ie 5.16'7i« 5.167» 5.177« 5. 157« 5. 15'/» 5. 177«

1908
81. Oktober
(i) (2)

47>
3

4

4

5

87»
4

37/.

2"/..
8s/«

3%
4

87»
3

(*) Für New York wird an Stelle des Privatdiskontösatzes der Satz für tägliches Geld
(call moliey), angegeben.

<) Gesetzliche Parität: £ 1 =Fr. 25.225; lt)0M. Fr. 123.457; 100 Kr, Fr. 105.01;
Hfl. 100 Fr. 208.3193; / 1 Fr. 5':i82;

(*) Poiir New York, il est indiqud au lieü du taux hors banque, le taux du „call money".
(**) Parity legale: i.l Fr;.25.225; 100 M. üV. 123.457; 100 Kr. Fr. 105.01;

Hfl. 100 Fr. 208.3193; / 1 Fr. 5.182.



*.4.b to,"zw^'b«. .1«. Privat-Anzeigen. — Annonces non officielles

Der Unterzeichnete hat sein Bureau in seine Privatwohnung

Senkinarstrasse 24, 1. /Stock
'Kirchenfeld, Ira/mstation Thvuivplatz

verlegt und übernimmt lortan die Führung von Prozessen nur noch aul
den Gebieten des Markenrechts und geistigen Eigentums.

Bern, den 1. November 1907.

(2957:)

EluJaldklrchJivliei
M\Mm 1 MaiMotz u. geistiges Eigentum.

Calsse Hypothecaire (In Canton de Fribonrg
Messieurs les actionnaires sont convoquös en (2897:)

assemblOe gfentrale extraordinaire
le dimanche, 10 novembre 1807, ä 10 heures du matin, au 1er etage de la
Brasserie Delley, Place du Tilleul, ä Fribonrg.

Tractanda:
1° Augmentation du capital-actions de fr. 3,000,000 ä fr. 6,000,000.
2° Eventuellement demande de modification des articles 3 et 5 de la

loi du 3 döcembre 1853.
Les actionnaires sont priös d'assister ä l'assemblöe ou de s'y faire

representor, car 1'assemble ne pourra prendre de decision que si la majo-
rite des actionnaires ou des actions y prend part ou y est representee,
iapft Les cartes d'admission seront ddlivrdes dans les bureaux de la caisse
hypothdcaire du 2 au 9 novembre 1907, ä,4 heures du soir.

II ne sera point ddlivrd de cartes ä l'entrde de la salle.
Aucune mutation d'actions ne se fera dans le registre des actionnaires

pendant le temps de la ddlivrance des cartes.
Fribonrg, le 22 octobre 1907.

Le president du conseil de surveillance:
Al. Glasson.

Solothurniscbc Staatsanleihen
von mz, \w und i$94

Den Inhabern solothurnischer Staats-Obligationen wird hiermit zur
Kenntnis gebracht, dass gemäss der am 8. Oktober 1907 stattgehabten
Auslosung von den nachgenannten' Anleihen folgende Obligationen auf 15. März
1908 zur Rückzahlung gelangen und von dort hinweg .ausser Verzinsung
fallen:

Jf. Uom Sfaatt-Jfnlcibcn vom t. Okiober i$$s
Nr. 47, 53, 187, 188, 226, 247, 262, 281, 284, 302, 365,

387, 432, 455, 499, 540, 572, 581, 635, • 672, 752, 818,
985, 1006, 1014, 1047, 1057, 1082, 1173, 1235, 1253, 1258, 1348,

1453, 1481, 1527, 1625, 1700, 1791, 1841, 1907, 1956, 1957, 1958,
1978, 2080, 2097, 2133, 2176, 2194, 2219, 2236, 2243, 2256, 2331,
2374, 2439, 2561, 2571, 2630, 2663, 2681, 2706, 2711, 2803, 2814,
2819, 2903, 2957, 2975.

B. Uom Staatsanleihen vom 30. Juni is*9
Nr. 41, 53, 69, 73, 234, 277, 346, 353, 368, 376, 379,

385, 401, 430, 495, 502, 631, 552, 580, 627, 644, 655,
786, 837, 848, 967, 998, 1057, 1120, 1190, 1244, 1284, 1320,

1348, 1393, 1398, 1430, 1454, 1500, 1548, 1572, 1586, 1605, 1620,
1670, 1692, 1747, 1957, 2010, 2172, 2174, 2183, 2224, 2295, 2327,
2381, 2431, 2448, 2471, 2535, 2538, 2602, 2624, 2710, 2714, 2719,
2753, 2776, 2866, 2891, 2894, 2944, 3036, 3196, 3199.

£. Uom Staats-Jlnleihen vom 30. Juni i$9*
Nr. 1, 62, 140, 166, 247, 293, 399, 500, 508, 561, 564,

582, 853, 854, 864, 883, 904, 1031, 1083, 1121, 1162, 1338,
1407, 1441, 1448, 1494, 1513, 1566, 1661, 1675, 1700, 1744, 1745,
1746, 1783, 1792, 1839, 1856, 1920, 1932, 1968, 1991, 1995, 2030,
2054, 2072, 2073, 2089, 2135, 2158, 2199, 2258, 2279, '2330, 2373,
2395, 2456, 2460, 2527, 2580, 2614, 2639, 2644, 2688, 2739, 2787,
2834, 2865, 2888, 2907, 2977, 3038, 3044, 3046, 3124, 3126, 3139,
3161, 3250, 3252, 3256, 3288, 3313, 3331.

Von den auf 45. März 1906 ausgelosten Obligationen sind noch nicht
zur Rückzahlung präsentiert worden: Vom Anleihen 1888 Nr. 171, 173,
175 und von den auf 15. März 1907 ausgelosten Obligationen: Vom
Anleihen 1889 Nr. 2211, 2474 und 3165.

Die Einlösung erfolgt spesenfrei: In Solothurn, Ölten und Balsthal
durch' die Solothurner Kantonalbank und ihre Filialen; in Basel durch den
Schweizerischen Bankverein und A. Sarasin & Cie.; in Bern durch die
Kantonalbank von Bern und durch Grenns & Cie.; in Zürich durch die
Schweizerische Kreditanstalt; ferner durch die Schweizerische Nationalbank,
ihre Zweiganstalten und Agenturen. (2937:)

Solothurn, den 2. November 1907.

.Für das FinAnz-Departement:
Rad. von Arx, Reg.-Rat.

Incasso- & Effectenbank in Zürich
Aktienkapital nnd Reserven Fr. 5,000,000

Wir nehmen bis auf weiteres Gelder an gegen unsere Obligationen

auf 2 Jalire fest zu 4 V2%,
auf 4—6 Jahre fest zu 4 V4 °/o.

(2363;) Die Direktion.

* Kinder-Kurhaus Waidli
5 Steinen "bei ScJa. wyz

Helle, nebelfreie Lage. Sehr geeignet als Herbstaufenthalt für
schwächliche und erholungsbedürftige Kinder von 3—14 Jahren.
Individuelle Behandlung, mütterliche Pflege. (53;)

Neu eingerichtetes, mit allem Komfort der Neuzeit ausgestattetes
Haus. Zentralheizung und elektrisches Licht Sportübungen.

s==== Man verlange Prospekte
Kurarzt: Dr. Ernst Köchli. Besitzer: Alb. Camenzlnds W.

I*x
x
X

Annotation d'nn carnet de depdt
Le carnet de depöt n° 3923, ömis par la Banque Cantonale de Berne,

Comptoir de Porrentruy, le 5 janvier 1898, au hom de Monsieur Constant
Faivxe, fils de Pierre, Bressaucourt, et accusant ä la date du 4 octobre 1907
une somme de fr. 1950.25, ötänt ögarö, sommation est faite par les pre-
sentes au dötenteur inconnu de ce titre de le deposer ä notre caisse,
dans les six mois ä dater de cette publication, faute de quoi il sera
annulö. (2959:)

Porrentruy, le 30 octobre 1907.

Banque Cantonale de Berne
Comptoir de Porrentruy: Müller.

g-esticht "&k (2962:)
zur Ausbeutung eines patentierten Automaten, der speziell in Restaurants,
öffentlichen Lokalen aufgestellt wird. Artikel ist sehr gewinnbringend, kein
Risiko. Artikel wäre auch lizenzweise zu vergeben. Würde sich auch für
Schlosser, Mechaniker eignen mit maschineller Einrichtung. — Gefl. OSert.
unter' Chiffre Z P 11790 an die Annoncen-Expedition Rudoli Mosse, Zürich.

Verlangen Sie Spezialprospekt 502 über unsere bewährten
amerikanischen Methoden über: (2257!)

Hintz Conto-Corrente
Hintz Knndenregister
Hintz Vertikal-Brisfablage Xnmmerii

Schmassmann & Co.
Zürich, HO Bahnhofstrasse, gegenüber Hauptbahnhof.

Kupltol-Cesnch
Ein grösseres Sägewerk Ober-

österreiclis, mit grosser Wasserkraft,

in holzreicher Gegend, sucht
zu bevorstehenden Holzeinkäufen
finanzielle Beteiligung. Gute
Verzinsung, Sicherstellung in Holz- u.
Brettervorräten, event. Holzlieferungen

als Amortisation. (29611)
Baldige Offerten unter Z S 11068

erbeten an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zürich.

Junger, seriöser Kaufmann, der
seit mehreren Jahren hauptsächlich
die Zentralschweiz u. teilweise die
Westschweiz bereist, sucht behufs
Aenderung seines gegenwärtigen
Postens dauerndes.Engagement als

Reisender
einer leistungsfähigenWäschefabrik.
Auf Verlangen kann Kaution geleistet
werden. (2958!)

Offerten erb. unter Zag E 669 an
Rudolf Mosse, Bern.

habile, jactif et energique, bon or-
ganisateur, verse en affaires, steno-,
dactylographe, parlant et öcrivant
couramment les 3 langues et un peu
1'anglais, connaissant ä fond comp-
tabilitö partie double et amöricaine;
cherche place de confiance et d'ave-
nir.—Ecrire sous chiffre Zag E 625
ä Rodolphe Mosse, Berne. (2775:)

Capitaliste
Ingenieur ou comnier^nt

pouvant disposer d'un certain
capital pourrait s'intöresser et prendre
la direction d'une fabrication nöces-
sitant agrandissements. (2936:)

S'adresser par ecrit sous chiffres
M 26,718 L ä Haasenstein & Vogler,
Lausanne.

Zill verkaufen
Vollständige Einrichtung einer

kleineren Benzinwäscherei und
Dampfkleiderfärberei. — Alles in
gutem Zustande. (2960!) •

Gefl. Offerten unter Z W 11272 an.
Rudolf Mosse, Zürich.

Erfahrener (2956!)

Kaufmann
reisegewandt, sucht Vertretung,,
oder Stellung.

Gefl. Offerten unter U 8022 Y an
Haasenstein & Vogler, Bern.

CaMer de banque
Jeune homme, capable, possedant

les deux langues, de relations fa-
ciles et agreables avec le public,
trouverait place dans une banque
commerciale de la Suisse occiden-
tale. (2940:)

Entree selon entente. — .Offre,
pretentions, etc. sous R M 2910 ä

Rodolphe Mosse, Berne.

II
' deutsch (2948.) •

französisch und italienisch korrespondierend,

mit guten Vorkenntnissen
im Englischen, sucht Stelle
inSpinnerei. Selbständiger Arbeiter.
Gute Zeugnisse und Referenzen.

Offerten sub Chiffre Z X 11698 an
Rudoli Mosse, Zürich.

liuchführunff
Ordne zuverlässig, rasch, diskret,

vernachläss. Buchführungen, Inventur
u. Bilanzen, Bücherexpertisea
Einführung der amerik.Buchführungnach
praktischem System mit Geheimbuch.
Prima Referenzen. Komme auch nach
auswärts. H. Frisch, Leonhardshaida
Nr. 10, beim Central, Zürich I. (36)

Buchdruckerei H. JENT in Bern — Imprimerie H. JENT, ä Berne


	

